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serrerr Sanktionen — erginzende Informationen zur Genehmigungspflicht fiir Zahlungstransfers ab 40.000 Euro
nach Art. 21 der Iran-Embargo-Verordnung (EU) Nr. 961/2010

sezus Mein Schreiben vom 27. Oktober 2010, Az. VB2 - 966 593/1, 969 593, 961 093, 480513/37.480513/38

Sehr geehrte Damen und Herren,

im Nachgang zu meinem Schreiben vom 27. Oktober darf ich Ihnen ergénzende Informationen zur Ge-
nehmigungspflicht fiir Geldtransfers ab 40.000 Euro nach Art. 21 der Iran-Embargo-Verordnung {ibermit-
teln. Diese sind auch abrufbar iiber die Webseite des SZ-Finanzsanktionen der Deutschen Bundesbank

(http://www.bundesbank.de/ﬁnanzsanktionen/ﬂnanzsanktionen iran.php)

Genehmigungspflichtig sind gem. Art. 21 Abs. 1 Buchstabe ¢ der Iran-Embargo-Verordnung Geldtrans-
fers von und an iranische Personen, Organisationen und Einrichtungen ab 40.000 Euro. Geldtransfers im
Zusammenhang mit Lebensmitteln, Gesundheitsleistungen und medizinischer Ausriistung sowie fiir hu-
manitire Zwecke sind von der Genehmigungspflicht ausgenommen. In Anlage 1 befinden sich Positivlis-
ten von Giitern und Dienstleistungen, bei denen darauf bezogene Geldtransfers der Genehmigungspflicht
nicht unterliegen. Diese Geldtransfers sind von der Genehmigungspflicht ausgenommen, aber ab einem
Wert tiber 10.000 € zu melden. Erfasst sind auch Geldtransfers an und von juristischen Personen aufler-

halb Irans, die im Eigentum des iranischen Staates, von iranischen Behorden, von natiirlichen oder juristi-
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seie2vond  schen Personen in Iran stehen oder von diesen kontrolliert werden (Art. 1 Buchstabe m iv) der Iran-

Embargo-Verordnung).

Der Begriff ,,iranische Person® im Sinne des Att. 1 Buchstabe m der Iran-Embargo-Verordnung umfasst
insbesondere natiirliche und juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die ihren Sitz in
Iran haben. Fiir den "Aufenthaltsort oder Wohnsitz" einer natiirlichen Person im Sinne des Art. 1 Buch-
stabe m Nr. ii) der Iran-Embargo-Verordnung ist auf den gewdhnlichen Lebensmittelpunkt der jeweiligen
Person abzustellen. Dieser wird iblicherweise durch den gewdhnlichen Aufenthaltsort bestimmt. Dafiir

ist der Wohnsitz ein Indiz.

Eine juristische Person im Eigentum oder unter Kontrolle von natiirlichen oder juristischen Personen in
Iran im Sinne des Art. 1 Buchstabe m Nr. iv) der Iran-Embargo-Verordnung ist regelmafig anzunehmen,
wenn der iranische Staate oder eines Behorde dieses Staates, eine natiirliche oder eine juristische Person,
Organisation oder Einrichtung in Iran eine Mehrheitsbeteiligung an einer juristischen Person halt. Hierbei
spielt es keine Rolle, in welchem Land die juristische Person niedergelassen ist. Unterhalb der Schwelle
der Mehrheitsbeteiligung kann eine iranische Kontrolle der juristischen Person bei Vorliegen besonderer
Umstéinde gegeben sein, etwa bei gesellschaftsrechtlichen Sonderrechten, die der iranischen Person, Or-

ganisation oder Einrichtung eine Position wie ein Mehrheitsgesellschafter einrdumen.

Zur Frage, in welchen Fillen die Pflicht zur Stellung eines vorherigen Genehmigungsantrags besteht, ist
der MaBstab des Art. 32 Abs. 2 der Iran-Embargo-Verordnung heranzuziehen. Danach muss der Zah-

lungsverkehrsdienstleister bzw. der Beglinstige oder der Auftraggeber von den die Genehmigungspflicht
begriindenden Tatsachen Kenntnis oder Grund zur Annahme haben, dass solche Tatsachen gegeben sein

konnten.

Eingehende Geldtransfers von iranischen Personen, Organisationen und Einrichtungen werden von dem
Zahlungsverkehrsdienstleister des Begiinstigten entgegengenommen, diirfen aber nicht auf dem Konto
des Begiinstigten gutgeschrieben oder ausgezahlt werden, bevor sie nicht genehmigt worden sind. Ausge-
hende Geldtransfers an iranische Personen, Organisationen und Einrichtungen diirfen erst durchgefiihrt

werden, wenn eine entsprechende Genehmigung vorliegt.

Geldtransfers, die ein Auftraggeber mit Sitz in der EU bei einem Zahlungsverkehrsdienstleister aufierhalb
der EU in Auftrag gibt sowie Geldtransfers, die an einen Begiinstigten mit Sitz in der EU bei einem Zah-
lungsverkehrsdienstleister aufierhalb der EU von einer iranischen Person, Organisation oder Einrichtung
eingehen, unterliegen der Genehmigungspflicht; dies sieht Art. 21 Abs. 3 Satz 3 der Iran-Embargo-
Verordnung vor. Zur Stellung des Genehmigungsantrages ist in diesen Fillen bei ausgehenden Geldtrans-

fers der Auftraggeber bzw. bei eingehenden Geldtransfers der Begiinstigte selbst verpflichtet. Es wird



sete3vond angeregt, dass Kontoinhaber ihre ausldndischen Zahlungsverkehrsdienstleister iiber die Genehmigungs-
pflicht informieren, um zu verhindern, dass Zahlungen bereits vor der Genehmigung iiberwiesen oder

gutgeschrieben werden.

Auch Geldtransfers von und an eine iranische Person, bei denen Begiinstigter und Auftraggeber identisch
sind und der Geldtransfer innerhalb desselben Zahlungsverkehrsdienstleisters erfolgt, sind nach Art. 21
der Tran-Embargo-Verordnung genehmigungspflichtig, sofern die sonstigen, die Genehmigungspflicht

begriindenden Tatsachen vorliegen.

Geldtransfers von einer iranischen Person, Organisation oder Einrichtung oder an eine iranische Person,
Organisation oder Einrichtung tiber im eigenen Namen handelnde Mittelsmanner auBerhalb der EU sind
regelmiBig als zusammenhéngende Vorgénge zu bewerten, die zu einem einheitlichen Geldtransfer geho-
ren. Sie unterliegen daher nach Art. 21 Abs. 2 der Iran-Embargo-Verordnung der Genehmigungspflicht.
Sofern der Zahlungsverkehrsdienstleister oder (in Féllen des Art. 21 Abs. 3 Satz 3 der Iran-Embargo-
Verordnung) der Auftraggeber oder der Begiinstigte Kenntnis von den die Genehmigungspflicht begriin-
denden Tatsachen oder Grund zur Annahme hatte, dass solche Tatsachen gegeben sein kdnnten, ist ein

Genehmigungsantrag zu stellen.

Soweit Zahlungen von einer nicht-iranischen Person im Sinne der Iran-Embargo-Verordnung an eine
nicht-iranische Person innerhalb Deutschlands bzw. der EU erfolgen, um damit im Wege der Verrech-
nung letztlich Verbindlichkeiten eines iranischen Importeurs zu begleichen, unterliegen diese mangels
eines Geldtransfers an eine iranische Person im Geltungsbereich der Iran-Embargo-Verordnung nicht der

Genehmigungspflicht nach Art. 21 Abs. 2 der Iran-Embargo-Verordnung.

Das Bundesministerium der Finanzen weist darauf hin, dass aber ein Verstof gegen den Straftatbestand
des § 31 Abs. I Nr.21i.V.m. § 8 Abs. 1 S. 1,§ 1 Abs.2Nr. 6 des Gesetzes iiber die Beaufsichtigung von
Zahlungsdiensten (Zahlungsdiensteaufsichtsgesetz - ZAG) in der Fassung der Bekanntmachung vom 25.
Juni 2009 (BGBL. I S. 1506) vorliegen kann. Dies ist der Fall, wenn im Inland gewerbsméfig oder im
vollkaufmannischen Umfang Zahlungsdienste erbracht werden, ohne als Zahlungsinstitut die erforderli-
che schriftliche Erlaubnis der Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht zu besitzen. Zahlungsdienst
st auch ein Dienst, bei dem ohne Einrichtung eines Zahlungskontos auf den Namen eines Zahlers oder
eines Zahlungsempfingers ein Geldbetrag des Zahlers ausschlieBlich zur Ubermittlung eines entspre-
chenden Betrags an den Zahlungsempfénger oder an einen anderen, im Namen des Zahlungsempféngers
handelnden Zahlungsdienstleister entgegengenommen wird oder bei dem der Geldbetrag im Namen des
Zahlungsempfingers entgegengenommen und diesem verfiigbar gemacht wird (Finanztransfergeschéft).

Nihere Auskiinfte hierzu erteilt die Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht.



sele4von4 Bei einem bewussten Stiickeln von Zahlungen besteht eine Melde- bzw. Genehmigungspflicht nach Art
21 Abs. 2 der Iran-Embargo-Verordnung. Die Genehmigung — so sie erteilt wird — bezieht sich auf die

Summe aller Zahlungsbetriage des einheitlichen Vorgangs.

Mit freundlichen Griiflen,




